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Parts not for use.

Telle werden nicht verwendet.
Pieces a ne pas utiliser.

Parti nin ulizzati.
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* Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden
und das Fenster von Zeit zu Zeit zur Beld ftung 6fnen.

- Der lll der Farbkennzeichnung bedeutet die Farbnummer von
GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Kieber und Farbe sind
nicht enthalten.

- Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstick eine
Modellierschere verwenden und die (berstehenden
Plastikteile mit einem Messer oder einer Feile beseitigen.

- Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser Spaite.

CAUTION

- When you use glue or paint, do not use near open flame, and use in
well ventilated room.

+ [l of color indication refers to the color number of GSI CREOS
CORP. MR. COLOR. Glue and paint are not included.

- When you take parts off from the runner frame, use a modeling
scissors and trim excess plastic with a cutter or a file.

- See the bottom of this column for the meaning of symbols.

ATTENTION

- Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d'une flamme
nue, et aérer la piéce de temps en temps.

- Le numéro jipourlindication de couleurs correspond au numéro
de GSI CREOS CORP. MR. COLOR. La colle et la peinture ne
sont pas comprises.

- Pour retirer les piéces hors du cadre, utiliser des ciseaux
spéciaux pour maquette le plastique en excés avec un cutter ou
une lime.

- Voir la fin de cette colonne pour la signification des symboles

ATTENZIONE

- Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte. e aprire le finestre

di tanto in tanto per cambiare laria.
- [l delle indicazioni di colore si riferisce al numero di colore di
GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Colla e vernice non sono incluse.

+ Quando si staccano parti del carrello. usare forbici da modellismo e
eliminare la plastica in eccesso con un coltello o una lima.

- Vedere in fondo a questa colonna per il significato dei simboli
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MAKE 2pcs REMOVE DO NOT CEMENT APPLY DECAL

2TEILE FERTIGEN ENTFERNEN NICHT KLEBEN HIER ABZIEHBILD S
EFFECTUER 2 PIECES RETIRER NE PAS COLLER APPLIQUER DECALCOMANIE

FARE SEPARARE NON INCOLLARE APPLICARE DECALCOMANIE

TEE 2 KPL POISTA EILIMAA ASETA SIRTOKUVA VANTANAGRAMBUTER TLS TORR
AVLAGSNA LIMMAEJ APPLICERA DECALEN DT HUUTAHA MNUATTKUMNES KUVUMUT
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CAREFUL OPEN HOLE GEMENT TOGETHER BENO INSTANT GLUE FOR METAL
” HIER VORSICHT OFFNEN ZUSAMMENKLEBEN BITTE BIEGEN NACH BELIEBEN METALLKIEBER

FAIRE ATTENTION FAIRE UN TROU COLLER ENSEMBLE PLIER S1LVOUS PLAIT FACULTATIF COLLA A METAL INSTANTANEE

USARE ATTENZIONE FORO APERTO INCOLLARE INSIEME PIEGARE FACOLTATIVO COLLA ISTANTANEA PER METALU

VAROVASTI AVAA REIKA LIMAA YHTEEN TAITA VALINNANVARAINEN PIKALIMAA METALLIOSIA VARTEN

FORIKTIGT OPPNA HALET LIMMA HOP BOCKA R SNABBLIM FOR METALLDELAR

POEE A RAEES E# ALUBERR EMAERR

H[] GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR

MODEL MASTER COLOR
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il GSI CREOS CORP. MR. COLOUR

SCHWARZ NOIR

SILBER ARGENT

GOLD OR
MATTSCHWARZ |NOIR MAT

STAHL ACIER
HOLZBRAU N BRUN BOIS
ROTBRAUN MARRON ROUGE
GEBR, EISEN FER BRULE
KHAKIGRUN VERT KHAKI
DUNKEL GELB JAUNE FONCE
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GIALLO SCURO BEe

FLAT BLACK
STEEL

WOOD BROWN
RED BROWN
BURNT IRON
KHAKI GREEN
DARK YELLOW
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’ BE CAREFUL OPEN HOLE CEMENT TOGETHER BENO OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL
HIER VORSICHT OFFNEN ZUSAMMENKLEBEN BITTE BIEGEN NACH BELIEBEN METALLKIEBER
U FAIRE ATTENTION FAIRE UN TROU COLLER ENSEMBLE PLIER SILVOUS PLAIT FACULTATIF COLLA A METAL INSTANTANEE
USARE ATTENZIONE FORO APERTO INCOLLARE INSIEME PIEGARE FACOLTATIVO COLLA ISTANTANEA PER METALU
VAROVASTI AVAA REIKA LIMAA YHTEEN TAITA VALINNANVARAINEN PIKALIMAA METALLIOSIA VARTEN
FORIKTIGT OPPNA HALET LIMMA IHOP BOCKA AR SNABBLIM FOR METALLDELAR
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H[1l GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR [l GSI CREOS CORP. MR. COLOUR
MODEL MASTER COLOR

H2E 75wy BLACK SCHWARZ NOIR NERO ze:
Wl jpIN— SILVER SILBER ARGENT ARGENTO iREa
Hel J—)UF GOLD GOLD OR ORO FS)
HZER DRELITS vy FLAT BLACK MATTSCHWARZ |NOIR MAT NERO OPACO mEE
nieE BikE STEEL STAHL ACIER ACCIAIO EHeE
HSTER 7y RSy WOOD BROWN HOLZBRAU N BRUN BOIS MARRONE LEGNO Kige
WAt Ly RS RED BROWN ROTBRAUN MARRON ROUGE |MARRONE ROSSICCIO | 41#&8,HF4Tea
H7elE EEE BURNT IRON GEBR, EISEN FER BRULE FERRO BRUCIATO peA]
HBE H—FJ)—> KHAKI GREEN KHAKIGRUN VERT KHAKI VERDE KAKI EHGE
nds | A—o4/1TA— DARK YELLOW DUNKEL GELB JAUNE FONCE GIALLO SCURO )

(OPEN/
1 CLOSE) C13










7K

N




S\

\ S

A

A\




MA42

MA44

S

MA18 MA17




\

W/
N\







G50+G36




1 “\\\

=

7

\\\
%




MA40 pma3g




Markierungen und Bemalung
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Decoration et Peinture Marchio & Pittura

Marking & Painting
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H Correct Method for Applying Decals
@ Clean the model surface with a wet cloth.

@ Cut out each decal design from the decal sheet, and dip it
in warm water for 20 seconds.

® Use a fingertip to check if the decal is loose from the

WDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider
@ Oberfléche des Modells mit feuchtem Tuch reinigen.

@ Jedes Motiv einzein aus dem Bogen herausschneiden und 20
Sekunden in warmes Wasser tauchen




